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Меня зовут Агостино, мне 51 год. Моя работа
— развозить еду на велосипеде. У меня две
дочери, но мы почти не общаемся. Мы с их
мамой больше не живем вместе, потому что
развелись.

• • •

O meu nome é Agostino e tenho 51 anos. O
meu trabalho é fazer entregas de comida, em
bicicleta. Tenho duas filhas, mas raramente
falamos. Eu e a mãe delas já não vivemos juntos
porque nos divorciámos.
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Я живу со своей мамой, так как после развода
не могу платить арендную плату. Аренда
очень дорогая в этом городе.

• • •

Vivo com a minha mãe, porque depois do
divórcio, não consigo pagar uma renda. Nesta
cidade, a renda é muito cara.
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Несколько месяцев назад я работал
дворником в одной компании. Я чинил
сломанные вещи, таскал ящики и помогал,
когда это было нужно. Однажды меня
уволили из компании. Я не понял, почему.

• • •

Há alguns meses eu trabalhava como zelador
para uma empresa. Reparava coisas que
estivessem partidas, carregava caixas e ajudava
quem precisasse. Um dia a empresa despediu-
me. Não compreendi porquê.
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Спустя долгое время вся наша тяжелая
работа окупилась. Одна крупная компания по
доставке была вынуждена заплатить
огромный штраф и предоставить работникам
постоянную работу. Это был первый
подобный случай во всем мире. Похоже,
ситуация начинает улучшаться.

• • •

Depois de muito tempo, todo o nosso trabalho
árduo valeu a pena. Uma grande empresa de
entregas teve de pagar uma multa enorme e de
dar aos trabalhadores empregos permanentes.
Foi a primeira vez que isso aconteceu em
qualquer parte do mundo. Parece que as coisas
estão a começar a melhorar.
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Я видел, как многие люди доставляли еду на
велосипедах. Я умею ездить на велосипеде,
поэтому постучал в дверь крупной службы
доставки. Мне предложили три евро за
каждую доставку. Я зарабатываю 40 евро в
день, 60 евро, если мне очень повезет и
клиенты оставят мне чаевые.

• • •

Vi muitas pessoas a fazer entregas de comida
em bicicleta. Eu sei andar, então bati à porta da
empresa de entregas. Ofereceram-me três
euros por cada entrega. Faço 40€ por dia, 60€ se
tiver muita sorte e os clientes me derem uma
gorjeta.
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Вместе с курьерами из других компаний я
прошел курс по правам рабочих в местном
профсоюзе. Они предложили нам
юридическую консультацию бесплатно. Мы
боролись за большее признание и права.

• • •

Juntamente com outras pessoas que fazem
entregas, de outras empresas, fiz um curso em
direitos dos trabalhadores no sindicato local.
Ofereceram-nos conselhos legais gratuitos.
Temos dificuldade em obter mais
reconhecimento e direitos.
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У меня нет ни оплачиваемого отпуска, ни
больничного, почти никаких прав. Я не
думаю, что это правильно, но мне нужна
работа. Большинство других сотрудников
являются иммигрантами со всего мира.

• • •

Não tenho férias pagas, ou baixa médica, e
quase nenhum direito. Penso que isso não está
certo, mas eu preciso do emprego. A maioria
dos trabalhadores são imigrantes de todo o
mundo.
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Ежедневно многие курьеры получают травмы
в авариях. После того, как 25-летнего курьера
сбила машина и он погиб, власти начали нас
замечать. Жаль, что он умер до того, как это
случилось.

• • •

Todos os dias, muitas pessoas que fazem
entregas sofrem acidentes. Quando um homem
de 25 anos que fazia entregas foi atropelado por
um carro e morreu, as autoridades começaram
a reparar em nós. Foi uma pena que ele tivesse
morrido antes de isso acontecer.
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